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Resumo

Entre 2010 e 2015, o contexto migratério portugués alterou-se
significativamente em consequéncia dos impactos sociais da crise financeira e
econémica, 0 que resultou num saldo migratério negativo, combinando
reducdo do fluxo de entrada e incremento nas saidas de imigrantes (para novos
destinos ou retorno ao pais de origem) com o aumento da emigracdo
portuguesa. Neste contexto, alguns casais luso-brasileiros mudaram-se para o
Brasil, onde as oportunidades econdmicas e sociais, naquele periodo, pareciam
mais favoraveis; contudo, entre 2016 e 2019, esse fluxo tera de novo oscilado,
favorecendo agora Portugal enquanto espaco de destino. Combinando dados
quantitativos sobre casamentos e nascimentos para demonstrar as ligaces
familiares entre brasileiras/os e portugueses/as e dados qualitativos coletados
em entrevistas com familias luso-brasileiras que vieram para Portugal, este
texto procurou escrutinar duas ideias principais: (i) as raz6es do retorno para
Portugal e a relevancia dos contextos familiares, neste processo; e (ii) os
projetos migratorios futuros e as suas implicagfes na (im)permanéncia neste
pais europeu. Teoricamente este artigo pretende desafiar e discutir categorias
migratorias classicas dos estudos migratorios como emigrantes-imigrantes e,
sobretudo, partida e retorno, posicionando-as em contextos binacionais.
Pretende-se assim desafiar a nogdo classica de retorno a partir de uma
perspetiva centrada em sujeitos migrantes mais complexos (0s casais mistos)
em relacéo aos espacos originais de referéncia que, por sua vez, também se véo
transformando no quadro da circularidade migratéria.
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1. Introducéo

Parece unanime que o aumento dos casamentos mistos®, envolvendo conjuges com origens geograficas distintas,
é um dos reflexos do mundo globalizado. Este fendmeno esta ligado ao incremento das interagdes entre pessoas
de diferentes partes do mundo, tanto no espago virtual como no espaco concreto, propiciado pelo reforgo da
mobilidade internacional, do intercdmbio cultural e do desenvolvimento das tecnologias/redes (Raposo e Togni,
2009).

Também Portugal, que assume a condicao de pais de imigracdo ha cerca de 30 anos, tem vindo a experienciar um
aumento expressivo dos casamentos mistos, tanto envolvendo conjuges estrangeiros como um cdnjuge portugués/a
e outro estrangeiro/a (Ferreira e Ramos, 2011). Neste Gltimo perfil, destacam-se 0s casamentos entre portugueses
e conjuges provenientes do Brasil, ajudando a explicar este fendémeno o conhecimento, proximidade cultural e
intercAmbio historico entre os dois lados do Atlantico.

Em 2000 foram registados oficialmente 397 casamentos envolvendo portugueses/as e brasileiros/as (INE, 2021).
Esse nimero passou para 2.260 em 2010, alcancando 2.317 em 2019, representando neste Gltimo ano 47% dos
casamentos mistos entre portugueses/as e estrangeiros/as (INE, 2021), valor bastante superior & percentagem de
brasileiros no conjunto da populacdo estrangeira em situacdo regular no mesmo ano (aproximadamente 26%,
segundo o SEF).

Contudo, apesar dessa tendéncia geral de crescimento, a evolucdo temporal dos casamentos mistos luso-brasileiros
em Portugal tem experimentado oscilagdes ao longo do século XXI. Estas acompanharam, em larga medida, o
comportamento das migracGes brasileiras (entradas e saidas) em relacdo a Portugal, que tém estado intrinsecamente
ligadas a conjuntura politica e econdmica dos dois paises, como sera adiante demonstrado. E embora ndo sejam
registadas entradas/saidas das pessoas enquanto casais, esses movimentos também incluem familias
transnacionais.

Se, por um lado, o aumento da comunicacdo e interacdo entre portugueses/as e brasileiros/as potenciou a
conjugalidade mista e a permanéncia de casais no pais, especialmente na primeira década do século XXI, por outro,
entre 2010 e 2015, os impactos sociais da crise em Portugal refletiram-se ndo apenas na retracdo dos casamentos
mistos como levaram casais luso-brasileiros a atravessarem o Atlantico em direcdo ao Brasil, onde as
oportunidades econdmicas e sociais pareciam mais favoraveis (Pereira e Esteves, 2017). Contudo, entre 2016 e
2019, esse fluxo tera de novo oscilado, favorecendo a migragdo familiar de retorno, agora para Portugal, sendo
este 0 espago de destino (Fernandes, Peixoto e Oltramari, 2021).

A facilitacdo contemporanea das mobilidades alterou o traco histérico de permanéncia das migrac¢des, ganhando
estas caracteristicas de movimento regular de partida e retorno (Castles, 1999), sobretudo quando se estabelece
uma certa circularidade em contextos transnacionais ou binacionais, combinando mobilidade e vinculagdo aos
territdrios (Ribas-Mateos e Cabezén-Fernandez, 2021). No quadro da migracao familiar envolvendo casais mistos,
por exemplo, categorias como imigrante/emigrante e retorno/partida, ganham novos vieses consoante as lentes se
deslocam de um cbnjuge para outro e, também, da direcdo do movimento migratério.

No caso dos casais luso-brasileiros, 0 movimento migratdrio em direcdo ao Brasil implica retorno para o conjuge
brasileiro/a, ao passo que a condic¢éo de imigrante vai sendo eliminada, enquanto o conjuge portugués/a experiéncia
a emigracdo, ganhando a condicdo de imigrante no novo pais de acolhimento, sendo “as vestimentas” dessas

3 Por casamento misto entende-se a uni&o, ndo necessariamente formal, de duas pessoas com naturalidades diferentes, sendo a unidade
geografica associada a naturalidade o pais de nascimento. Para efeitos deste artigo, os casamentos mistos luso brasileiros envolvem a unido de
duas pessoas, uma das quais com naturalidade de Portugal e outra do Brasil, independente da nacionalidade ou nacionalidades que possuam.
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categorias revertidas aquando do movimento para Portugal. E neste Gltimo e na sua conjugacao com a alternancia
das condicfes de imigrante/emigrante que assenta 0 nosso interesse em discutir a nogéo de retorno.

Assim, objetiva-se escrutinar as razdes do “retorno” de casais mistos luso-brasileiros para Portugal e a relevancia
dos contextos familiares neste processo, procurando perscrutar 0s projetos migratérios futuros e as suas
implicacdes na (im)permanéncia neste pais europeu, a partir do qual se mantém préticas cross-border em diferentes
esferas com o Brasil. (Silva & Malheiros, 2018).

A vivéncia de um espago social construido no ambito de um contexto binacional experienciado pelos casais
pertencentes a duas origens diferentes, é mediado, em larga medida, pelo transnacionalismo, sendo esta uma
categoria analitica dos fenémenos migratdrios e que evidencia as praticas sociais que entrelacam e vinculam em
simultaneo origem e destinos (Vertovec e Cohen, 1999; Portes, 2003; Malheiros, 2001). No quadro dos casais
mistos luso-brasileiros argumentamos que a vivéncia, concreta e virtual, de dois espacos que sdo simultaneamente
de origem e destino, se a unidade de andlise for a familia, implica a leitura dos mesmos como um continuum e a
transmutagdo da condigdo de imigrante em emigrante consoante o ponto do contexto binacional em que nos
situamos.

Refira-se que os matrimdnios mistos luso-brasileiros tém sido objeto de diversos estudos (Malheiros, 2007;
Padilha, 2007; Machado, 2007; Raposo e Togni, 2009; Evangelista, 2014; Ferreira e Ramos, 2012; Ramos, Gaspar
e Ferreira, 2015), embora nenhum se centre no “retorno” destes casais para Portugal. Pretende-se assim contribuir
para colmatar esta lacuna, enfatizando a ideia de que uma analise focada apenas no retorno é limitada para estudar
casamentos mistos, dada a vivéncia de dois espacos em simultaneidade.

A analise empirica foi suportada por um mix de métodos. Qualitativamente foram realizadas entrevistas semi-
estruturadas com casais luso-brasileiros, sendo a componente fundamental o retorno a Portugal. Quantitativamente
foram analisados dados estatisticos para compreensdo evolutiva da conjugalidade luso-brasileira, abrangendo
ainda os reflexos na evolugdo dos nados-vivos, sendo os filhos uma componente relevante para compreender as
mobilidades familiares internacionais.

O artigo estd estruturado em 4 partes além desta introdugdo. A sec¢do 2 contextualiza a interligacdo entre
casamentos mistos e transnacionalismo, suportando a discussdo da nogdo de migracdo de retorno. A seccdo 3
analisa os fluxos migratérios que envolvem o Brasil e Portugal e a seccdo 4 relne trés topicos: (i) descricdo do
percurso metodoldgico (ii) apresentacéo e discussdo da evolugéo dos casamentos mistos e dos nados-vivos; e (iii)
apresentacdo e discussdo das motivacdes dos casais luso-brasileiros para o “retorno” a Portugal e seus projetos
migratorios futuros. Na seccdo 5 apresentamos as conclusdes gerais do artigo, centrando-nos na nocao de retorno
e na sua operacionalidade.

2. Casamentos mistos, globalizacéo e transnacionalismo: fendmenos interligados

Os casamentos mistos ndo sdo um fendmeno novo, devendo destacar-se que esta tematica domina a investigacao
sobre matriménios envolvendo migrantes no quadro cientifico europeu (Gonzalez-Ferrer et al., 2018). Contudo, a
relevancia que este fendmeno alcancou na atualidade esté diretamente ligada a uma sociedade cada vez mais global
e interligada. Isto porque a globalizac&o, segundo Castells (2008), é um fendmeno que potencia as trocas de capital
cultural e, também, o aparato tecnoldgico facilitador da mobilidade das pessoas a longa distancia (apesar das
restricdes geopoliticas que os migrantes, sobretudo do sul global, enfrentam). A intensificacdo das migracfes a
nivel global e o envolvimento de mais espagos neste processo transporta consigo a diversidade étnica-cultural,
potenciando um maior contacto entre pessoas com matrizes culturais distintas. Segundo Raposo e Togni (2009),
este aumento do fluxo de pessoas e ideias, refletiu-se nos padrdes das relagdes afetivas e no proprio conceito de
amor, construido no contexto de fronteiras “permeaveis”.

Parece consensual que é no quadro da intensificagdo dos contatos transfronteiricos, virtual e real, que se abriram
novas formas de conjugalidade na sociedade contemporanea (Piller, 2007). Casamentos mistos, casamentos
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transnacionais, cross-cultural marriages, out-marriages ou migracdo por amor, embora sejam passiveis de
discussdo, sdo expressdes conhecidas para denominar relacdes afetivas, contratuais ou nao, que envolvem cénjuges
autoctones e aldctones (Breger e Hill, 1998). As alteracfes dos padres de conjugalidade mistas, também se
associam a mudangas estruturais como a prépria ideia de amor ultrapassar a selecdo dos/as parceiros/as unicamente
mediada por interesses sociais e econdmicos para alcance de posicdo social (Bourdieu, 2002), passando a incluir
aspectos sexuais.

Contudo, embora os padres dos matrimonios tenham vindo a assumir novos contornos (Aboim, 2014; Wall,
Cunha e Atalaia, 2013), Raposo e Togni (2009) argumentam que, no que respeita ao individuo, a conjugalidade
ndo perdeu o seu lugar central, sendo a ela inerente “a liberdade de escolha amorosa, a importancia primordial da
realizacdo afetiva e do bem-estar individual e a visdo da familia como um espago de intimidade” (p. 39).
Complementam ainda que as mudancas nos padrfes das conjugalidades mistas ndo se inserem apenas no quadro
dos desejos individuais, mas da inser¢cdo das pessoas envolvidas em novos quadros institucionais e,
acrescentariamos, espaciais e em constante interacdo. Efetivamente, o tema das conjugalidades mistas volta-se
para o debate sobre integracdo, embora de forma pouco consensual. Isto porque os casamentos podem ser vistos
como um indicador de integragdo do conjuge aldctone no acolhimento e/ou “meio para” a integracao (Kulu e
Gonzélez-Ferrer, 2014; Song, 2009).

Os casamentos mistos ndo envolvem apenas a unido de duas pessoas, mas de duas ou mais origens geogréficas,
culturas, mundos sociais. As duas individualidades conjugam-se em uma Unica conjugalidade que se realiza numa
zona comum de interacdo, perpassando duas ou mais nac¢les (Lind, 2008; Féres-Corneiro e Ziviabi, 2009).
Contudo, a “base de fixacdo” do casal misto pode assumir uma logica de péndulo, entre dois pontos “fixos”
conectados e posicionados nos paises de origem dos cdnjuges. Porque as possibilidades de circulacdo migratoria
dos membros destes matrimonios sdo incrementadas (por via das duplas nacionalidades, direito ao reagrupamento
familiar de conjuge e descendentes, etc.) no ambito dos espagos sociais binacionais as “partidas” e os “retornos”
tendem a assumir maior frequéncia e a fundir-se, originando um continuum.

3. As ligacdes e os fluxos que envolvem o Brasil e Portugal na segunda década do século
XXI

Portugal, conhecido historicamente como um pais de emigracao, viu o seu papel invertido com o poés-revolucéo
de 25 de abril de 1974 e a independéncia dos atuais Paises Africanos de Lingua Oficial Portuguesa, quando passou
a ser mais ponto de chegada do que de partida de pessoas (Baganha, 2009). Contudo, é apenas na década de 1990
que se assiste a consolidagdo da populagio estrangeira residente em Portugal e & transigao para a condigéo de “pais
de imigracdo”, assumindo grande expressividade as populagdes oriundas dos paises africanos de expressdo
portuguesa e do Brasil. Se a transi¢do do milénio é dominada pela chegada dos imigrantes da Europa de Leste, ao
longo da primeira década do século XXI vai-se assistir & intensificacdo da entrada de brasileiros em Portugal
(Pinho, 2012), suportada por um conjunto de fatores, dentre eles a densificagdo da rede social destes migrantes e
a facilidade de entrada em Portugal pela ndo exigéncia de visto para os primeiros 90 dias de instalagdo e acordos
bilaterais entre Brasil e Portugal.

Estes processos sdo suportados pela globalizagdo dos movimentos migratorios e pela facilidade de comunicacéo e
das redes sociais de suporte (Castle e Miller, 2008), para além dos fortes lagos culturais e histéricos entre os paises
(lorio e Fonseca, 2018; Silva e Malheiros, 2021). Por outro lado, 0s movimentos migratérios também séo sensiveis
as conjunturas sociais, politicas e econdmicas dos paises de origem e de acolhimento escolhidos pelos migrantes
(Pereira e Esteves, 2017).

No decorrer do século XXI, Portugal assistiu a consolidacdo da imigracdo brasileira, tornando-se esta populacdo
0 maior grupo de imigrantes no pais em 2008, representando 24,3% da populacdo imigrante com estatuto legal em
Portugal (SEF, 2008). Com o prenuncio da crise financeira a partir da segunda metade da primeira década do
século XXI, o centro de gravidade é invertido, ou seja, Portugal conjuga em simultaneo partida de emigrantes
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portugueses para o Brasil e regresso de imigrantes brasileiros para o mesmo destino, estes Gltimos classificados
como retornados e 0s portugueses como imigrantes, se a perspetiva partir do Brasil. Ndo sendo porventura esse
movimento uma especificidade dos casais mistos luso brasileiros.

Em 2010, os brasileiros registados com estatuto legal de residente chegaram a 119.000, refletindo o forte
crescimento da entrada deste grupo na primeira década deste século, representando 26,9% do total de imigrantes
em situacdo regular no pais (SEF, 2010). Contudo, em 2016 este nimero reduziu-se para cerca de 81.000, tendo
também diminuido o seu peso percentual no conjunto da populagdo estrangeira com estatuto legal, passando para
cerca de 20,5% (SEF, 2016). Esta reducéo conjuga tanto as aquisi¢des de nacionalidade portuguesa como o retorno
de brasileiros evidenciado em estudos anteriores (Castro, Botelho e Knup, 2015; Fernandes e Castro, 2013).
Ademais, como as conjunturas de crise econémica ndo afetam todos os perfis de imigrantes de igual modo,
registou-se neste periodo, especialmente entre 2013 e 2014, a entrada de estudantes brasileiros em Portugal,
marcada por um perfil jovem e altamente qualificado (lorio, 2018). Refira-se que este incremento de uma
populacdo nabil e fértil contribui para potenciar a geracao de relagdes e matrimoénios mistos entre portugueses/as
e brasileiras/os.

A partir de 2015, mudangas conjunturais no Brasil e em Portugal refletiram-se nos fluxos migratérios de brasileiros
e portugueses, ocorrendo simultaneamente (i) a diminuicdo das entradas de portugueses no Brasil, e (ii) a retomada
da chegada de imigrantes brasileiros e emigrantes portugueses a Portugal. Estes movimentos estiveram associados,
do lado portugués, aos sinais de um novo ciclo econdmico e politico, com a recuperacéo da crise e o fim do periodo
de austeridade, e, do lado do Brasil, ao prenincio da instabilidade politica e econdmica espoletada em 2016 com
o0 impeachment da ex-Presidenta Dilma Roussef.

Associado a isto, no quadro de crise em Portugal, o entendimento por parte do governo portugués era de que o
necessario desenvolvimento regional e nacional passava também pelo aproveitamento do espaco de mobilidade
para atrair e fixar capitais e conhecimento dos migrantes. Assim, no sentido de atrair alguns tipos especificos de
imigrantes foi promulgada legislagdo* com o objetivo de estimular a vinda de migrantes-investidores e altamente
qualificados.

Segundos dados do SEF, em 2019 o ndmero de brasileiros em Portugal com autorizacdo de residéncia alcangou
aproximadamente 151.000, valor este correspondente a quase o dobro do apresentado em 2016, representando
25,6% do total de estrangeiros no pais. Entre 2015 e 2019, a concessdo de titulos legais para imigrantes brasileiros
passou de 5.716 para 48.796, no ultimo ano, representando 37,8% do total de titulos legais concedidos no pais
(Fernandes, Peixoto e Oltramari, 2021). Relativamente aos regressos de portugueses, do Brasil e de outros paises,
ndo existe informacdo desagregada. Contudo, o céalculo das entradas permanentes elaborado no ambito das
estimativas de populacdo produzidas anualmente pelo INE, mostra um crescimento significativo das pessoas de
naturalidade portuguesa entre 2014 e 2018 — passam de menos de 8 000 para mais de 14 500 —, pressupondo-se
gue entre estas se encontraria um namero reduzido — mas crescente — de portugueses que residiram no Brasil.

Embora os movimentos de saida e retorno sejam apreendidos em separado pelas estatisticas nacionais, partes destes
ocorrem no quadro da migracao familiar e, se alterarmos o ponto a partir do qual olhamos para esses movimentos
migratdrios, as categorias alteram-se. A partir de Portugal, vimos a saida de emigrantes portugueses e a partida de
imigrantes brasileiros e, do lado do Brasil, observamos o retorno de emigrantes brasileiros e a chegada de
imigrantes portugueses. Se estas categorias enquadravam bem os movimentos migratérios dominantes no decorrer
da crise financeira e socioeconémica em Portugal, nos anos mais recentes que antecederam a pandemia da COVID-
19 e conheceram uma certa recuperacdo, o fluxo dominante inverteu-se, com o movimento Brasil-Portugal a
suplantar claramente o fluxo de sentido inverso. Isto significa que as categorias operativas dominantes deixaram
de o ser.

Estes paises, como observamos, mantém historicamente relagfes estreitas de intercambio que contribuem para a
pratica de conjugalidades mistas envolvendo pessoas dos dois paises. Embora nas investigacdes sobre casamentos
mistos em Portugal a presenca de brasileiros/as acabe por ganhar destaque na explicacdo do fendmeno, os

4 Decreto Lei n.° 249/2009, de 23 de setembro; Lei n.° 29/2012, de 9 de agosto; Decreto-Lei n. 36/2014, de 10 de margo.
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movimentos de partidas e retornos de brasileiros e portugueses, com origem ora no Brasil ora em Portugal,
analisados em simultaneo, contribuem para dar mais robustez a compreensdo do mix matrimonial luso-brasileiro,
tendo o trabalho de Raposo e Togni (2009) chamado a atencdo para isto, ainda que ndo explicitamente.

Esta abordagem parte da compreensao de que os fluxos migratorios, ora para o Brasil, ora para Portugal, acabam
por contribuir para reformular de modo reciproco as imagens, percecdes e pré-conceitos acerca do “outro”,
originario do lado de l4 do Atlantico. Também por esta via ganha expressividade a conjugalidade mista, que se
alarga ainda por via da expansdo do mercado matrimonial proporcionada pela chegada de migrantes, com destaque
para as brasileiras/os que se tém fixado em Portugal.

No quadro migratério de interacdo entre pessoas de origens diferentes é construida, com base em definicdes
coletivas e pessoais, uma hierarquia de aceitabilidade do “Outro”, que Breger (1998) situou no “mercado simbolico
de fronteira da diferenga”. O migrante embebido no novo acolhimento interpreta de forma comparada contextos
migratorios conhecidos, definindo o “Outro” mais proximo, mais familiarizado, mais aceite, mais desejado,
flexibilizando assim as suas defini¢des (Raposo e Togni, 2009).

O Brasil é um dos paises reconhecidos como um dos destinos consolidados das migragdes portuguesas (Pires et
al., 2020). Embora com caracteristicas e perfis particulares, importa destacar que as ligagdes entre Portugal e Brasil
sdo também suportadas pela partilha de caracteristicas culturais que véo se (re)configurando e aproximando o “eu
conhecido” do “outro desconhecido” (Rocha-Trindade, 1986).

Ademais, os fluxos migratérios e, em particular, os que ocorrem no &mbito dos casamentos mistos, requerem uma
complexificagdo das “vestimentas” das categorias analiticas como imigrante/emigrante, limitando analises
efetuadas a luz do “migrante unico”, pois estas estdo associadas a um quadro legal, institucional e de
(re)conhecimento usufruido num dos paises envolvidos®, que reflete fluidez para um (retornado) e entrave para
outro (imigrante). Ademais, a luz das conjugalidades mistas, estas categorias podem ser ainda mais complexas,
pois alteram-se e sdo experienciadas simultaneamente no quadro do matrimonio, exigindo os movimentos
migratdrios dos casais luso-brasileiros uma negociagdo sobre o “onde” que a cada momento é percebido como a
melhor opg¢do para ser migrante ou retornado.

4, Casamentos mistos e mobilidade familiar nos dois lados do Atlantico

4.1. Elementos metodoldgicos e fontes de informacao
Desenho do estudo

Este artigo foi baseado na conjugacdo de métodos quantitativos e qualitativos, suportados por anélise descritiva e
estatistica de dados demograficos relativos a nacionais do Brasil e de Portugal provenientes do INE, e entrevistas
diretas semiestruturadas em profundidade, com casais mistos envolvendo portugueses e brasileiras (5 casos) e um
casal portugués e brasileiro (mesmo sexo). O estudo foi restrito a conjuges com apenas duas nacionalidades de
origem, brasileira e portuguesa, independentemente da aquisicdo de uma segunda nacionalidade por qualquer das
partes.

Temporalidade da anélise

Apesar de o0 artigo estar centrado no retorno para Portugal na segunda década do presente século, a analise dos
dados secundarios considerou o periodo 2000-2019 para evidenciar mudancas recentes.

Recortes dos dados e caracterizacdo dos casos

5 Os processos de naturalizagdo, frequentes no caso de Portugueses/as e Brasileiras/os, alteram a dimens&o formal dos posicionamentos, uma
vez que nessa condicédo prevalece a dupla nacionalidade. Contudo, a componente substantiva dos (re)conhecimentos e da pertenga demora mais
tempo alterar-se, podendo nunca ocorrer plenamente.
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A componente tedrica deste artigo procurou posicionar 0s casamentos mistos no ambito do transnacionalismo
imigrante e da constituicdo de espacos sociais inseridos em contextos binacionais marcados por um continuum.
Ao assumir esta leitura, aponta-se, necessariamente, para uma mutabilidade e uma fusdo na condi¢do de
imigrante/emigrante e, também, de retorno/partida, em funcao da “permeavel delimitacdo” dessas categorias no
quadro desta experiéncia binacional. Além disto, acrescentamos que a discussdo sobre o ndo “congelamento”
destas categorias ndo esta restrita apenas a origem geografica do movimento. No caso dos casais mistos luso
brasileiros, as permanéncias historicas de longa duragdo, por exemplo de portugueses no Brasil, também
contribuem para repensar os contornos destas categorias analiticas. Contudo, nenhum dos conjuges dos casais
mistos entrevistados para este estudo tinha ligacdo familiar histrica com o pais do outro, apesar de um cénjuge
portugués possuir também nacionalidade brasileira, obtida anteriormente ao casamento com a cdnjuge brasileira,
por ter vivido alguns anos no Brasil.

Para caraterizar a evolugdo e tendéncia geral dos matriménios mistos luso-brasileiros, foram levantados dois
indicadores demogréficos especificos disponibilizados pelo INE: casamentos celebrados e nados-vivos, por
nacionalidade® dos conjuges e da méae/pai, respetivamente. Os valores a partir de 2010 incluem casamento civil
entre pessoas do mesmo sexo.

Qualitativamente foram realizadas seis entrevistas com casais mistos luso-brasileiros selecionados pelo método da
“bola de neve”, tendo ambos todos conjuges qualificagdo superior em diferentes areas, englobando: Direito,
Informatica, Investigacdo Cientifica, Danga, Comunicacdo, Geografia, Historia e Turismo. Esta opcdo justifica-se
pelo fato das pessoas mais qualificadas terem potencialmente mais mobilidade, acesso mais facilitado a vistos e
posi¢des no contexto de mercados de trabalho que tendem a funcionar de forma mais globalizada (Gois e Marques,
2014). No que respeita a existéncia de filhos, trés casais tinham descendentes diretos, verificando-se que apenas
um deles tinha filhos de casamentos anteriores. Este casal era composto pelos conjuges mais velhos da nossa
amostra, ambos com mais de 64 anos. A faixa etaria dos outros cinco casais situava-se entre 30 e 45 anos. Quanto
a existéncia de rede de apoio familiar, os cinco casais compostos por mulher brasileira e homem portugués
declararam ter mais rede de apoio no Brasil do que em Portugal, pelo fato de naquele pais viverem numa cidade
em que residiam também familiares da conjuge brasileira. Apenas um casal (ambos cénjuges do sexo masculino)
declarou ter mais rede de apoio familiar em Portugal, devido ao fato de ai partilharem a cidade de residéncia com
outros familiares préximos.

Cinco entre 0s seis casais entrevistados, sdo compostos por homem portugués e mulher brasileira, refletindo a
expressividade desta combinacdo em Portugal. Embora isto ja tenha sido identificado antes (Bogus, 2007), entre
2015 e 2019, para mencionar apenas 0S anos mais recentes, o peso dos casamentos mistos envolvendo portugueses
e brasileiras foi de aproximadamente 80% do total de casamentos mistos envolvendo estas duas nacionalidades.

As entrevistas abrangeram os casais que realizaram dois percursos migratorios: i) via dupla - viveram em conjunto
em Portugal, migraram para o Brasil e retornaram a Portugal; e ii) via Gnica — viveram em conjunto no Brasil e
retornaram a Portugal. Todos os casais entrevistados residiram mais de trés meses no pais de naturalidade de cada
um dos cdnjuges. Relativamente ao momento de saida de Portugal, todos os casais, com uma Unica excecao,
deixaram o pais durante o periodo de crise austeritaria ou no ano imediatamente subsequente (instalagdo no Brasil
entre 2012 e 2015), verificando-se a (re)instalacdo em Portugal no periodo de recuperagdo econémica e social (a
partir de 2016) (Quadro 1). Isto mostra que, apesar de circunstancias especificas justificarem as opcdes de cada
casal para partir/retornar, a conjuntura econémica e social teve influéncia na mobilidade dos migrantes
qualificados.

5 Neste artigo foram utilizados dados agregados disponibilizados pelas estatistica demograficas do INE, os quais estdo organizados por
nacionalidade.
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Quadro 1. Caracterizagdo da temporalidade dos movimentos migratérios dos entrevistados

ID Tempo de Pais onde se Periodo de Periodo de Retorno para
relacdo conheceram residénciaem PT | residénciano BR = Portugal
CM1 21 anos Portugal (2000) 2000-2012 2012-2019 2019
CM2 11 anos Portugal (2010) 2010-2013 2013-2016 2017
CM3* 8 anos Portugal (2013) 2013-2014 2016 2016
CM4 4 anos Portugal (2017) 2017-2018 2018 2019
CM5 10 anos Portugal (2008) 2008-2015 2015-2016 2016
CM6** | 39 anos Brasil (1982) 1998-2014 2014-2018 2018

*0 cdnjuge brasileiro retornou para o Brasil sozinho em 2015. O cbnjuge portugués emigrou para o Brasil em 2016, onde viveram juntos
aproximadamente um ano. Em 2016, o cnjuge portugués retornou para Portugal e mantém um casamento a distancia. **Viveram no Brasil
no primeiro momento entre 1982-1998.

O fio condutor da entrevista foi a compreenséo dos contextos e razdes das partidas e retornos, procurando também
perceber como os filhos influenciaram esse processo. Adicionalmente, procurou-se analisar o desejo de
(im)permanéncia em Portugal no quadro da relacdo matrimonial. As entrevistas foram realizadas com o casal ou
apenas um dos conjuges. Um dos seis casais entrevistados ja tinha passado por um processo de separa¢do no
momento da entrevista. Estas ocorreram nos meses de marco e abril de 2021, através de plataforma digital. Todas
as entrevistas foram gravadas e transcritas e tiveram em média uma duragéo de 90 minutos.

4.2. A evolucdo dos casamentos mistos e dos nados vivos envolvendo conjuges brasileiro/a e
portugués/a: a familia como unidade de analise migratéria progressivamente mais complexa

De acordo com os dados do INE, nos ultimos dezanove anos (2000-2019) foram realizados em média 42.397
casamentos por ano em Portugal, considerando a totalidade dos matrimdnios independentemente da nacionalidade
dos cdnjuges (em 2000 foram 63.752 e, em 2014, 31.170, valores maximo e minimo, respectivamente). O nimero
total de casamentos em Portugal apresentou uma tendéncia geral decrescente, com um longo periodo de declinio
continuo entre 2000 e 2014. Nos anos de recuperacao da crise (2014 a 2018) houve um ligeiro incremento, embora
nunca atingindo os valores registados no primeiro decénio do século.

Contudo, os casamentos mistos envolvendo um cOnjuge portugués/a e outro estrangeiro/a foram ganhando
relevancia em termos absolutos e relativos no total de casamentos, ndo obstante as oscilagdes verificadas ao longo
do periodo. No ano 2000 foram celebrados 1.698 casamentos mistos, nos quais um cdnjuge era portugués/a,
representando 2,6% do total de casamentos; em 2019 esses valores correspondiam a 4.922 e 14,7%,
respetivamente, com valor absoluto maximo atingido em 2007 (5.678 casamentos).

Se é certo que 0 nimero global de casamentos mistos envolvendo portugueses/as registou um declinio no periodo
de crise economica e social (2008 a 2014), o seu significado no total de matrimoénios nunca baixou de 10%,
retomando o crescimento continuo apds 2014, a tal ponto que as proporcoes mais elevadas da série sdo observadas
ap6s 2017, acompanhando a retoma da imigracéo em Portugal.
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Centrando-nos na analise dos estrangeiros envolvidos em matriménios mistos com portugueses/as, ja no ano 2000
pessoas com nacionalidade brasileira eram as mais numerosas, tanto no caso de conjuges do sexo feminino (271
matriménios num total de 835 casamentos envolvendo homens portugueses e mulheres estrangeiras, o que
corresponde a 32,5%), como masculino (126 matriménios num total de 863 casamentos entre homens estrangeiros
e mulheres portuguesas, o que equivale a 14,6%).

Com o decorrer dos anos, o valor absoluto e a proporcdo de casamentos mistos envolvendo portugueses/as e
brasileiras/os foi aumentando, com destaque para 2000-2007, periodo com os valores maximos, alcangando em
2007 e 2008 mais de 50% dos casamentos mistos envolvendo portugueses/as. Este periodo corresponde a uma fase
de expanséo relevante da imigragdo brasileira para Portugal (Malheiros e Esteves, 2013) (Figura 1).

Figura 1. NUmero de casamentos mistos envolvendo cdnjuges de nacionalidade portuguesa com outras
nacionalidades (total) e nacionalidade brasileira, 2000-2019
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Fonte: INE.

No periodo de crise, 2008-2014, é clara a redugdo desse tipo de casamentos, que acompanha a diminuicéo geral
dos matrimoénios em contexto recessivo e, também, o declinio da imigracdo brasileira neste periodo (Ferreira,
2018). De resto, é também neste periodo que se acentuam os retornos ao Brasil que incluem a saida de diversas
familias luso-brasileiras, de que os entrevistados sdo exemplo. Apds 2014, os matrimdnios envolvendo
portugueses/as e brasileiras/os regressam a uma tendéncia crescente, acompanhando a significativa retoma da
imigracéo brasileira, ainda que se mantenham a niveis inferiores aos observados entre 2006 e 20009.

Sublinhamos que, embora os casamentos mistos envolvendo brasileiras/os e portugueses/as se destaquem no
contexto portugués, a assimetria na composicdo das relagdes é evidente, uma vez que o formato “homem portugués
— mulher brasileira” excede, frequentemente numa proporc¢ao de mais de 4 para 1, o formato “homem brasileiro —
mulher portuguesa”, o que estd em linha com outros estudos que abordam esta questdo (Ferreira e Ramos, 2012;
Ramos, Ferreira e Gaspar, 2015). Esta assimetria pode ser entendida por um lado, de modo amplo, pelos elevados
niveis de feminizacdo da imigragdo brasileira para Portugal e pelas mudancas no perfil da mulher migrante,
abrangendo mais mulheres em mobilidade fora do enquadramento familiar, possibilitando novos arranjos
conjugais com autoctones (Machado, 2014). Somam-se a estes fatores, a difusdo de esteredtipos que se
transformam em “modelos da mulher brasileira”, e que acentuam uma imagem exoticizada e hipersexualizada, por
ventura com raizes coloniais. (Gomes, 2013; Assis, 2007; Padilha, 2008).
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De resto, sendo Portugal um pais onde a imigracdo é um fenémeno relativamente novo, possui uma populagéo
imigrante concentrada nas faixas etérias ativas e nubeis (Malheiros, 2007), propiciando ndo apenas a possibilidade
do casamento, mas também o reforco da natalidade no quadro dos casais transnacionais. Um dos reflexos mais
expressivos do significativo ndmero de relagBes entre portugueses/as e brasileiros/as corresponde a evolugdo do
namero de nados vivos, filhos de mées e pais brasileiros, nascidos em Portugal.

Segundo os dados demograficos do INE, entre 2000 e 2019, verificou-se uma queda praticamente continua do
ndmero de nados vivos de mée portuguesa’. Em oposicéo, quando analisamos os nados-vivos de maes de outras
nacionalidades e brasileiras, verifica-se uma tendéncia para estabilizacdo entre 2002 e 2010 no primeiro caso e
para um crescimento significativo no segundo, acompanhando o aumento da imigracdo brasileira e dos
matriménios misto luso-brasileiros. Entre 2011 e 2013, a quebra € significativa, acompanhando a tendéncia geral
de contragdo de nascimentos associadas ao periodo de crise que assolou Portugal e ao aumento da saida de
imigrantes do pais, dentre os quais brasileiros/as. Apés alguma estabilizagdo entre 2013 e 2015, os hados-vivos de
mée brasileira (e estrangeira, em geral) retomam o crescimento, acompanhando o recrudescer da imigracdo e dos
casamentos mistos (Figura 2).

Figura 2. Evolucéo do nimero de nados vivos mées estrangeiras em Portugal, 2000-2019

8000
7000
6000
5000
4000
3000
2000
1000

== Nados vivos mae brasileira

Nados vivos mée estrangeira (sem brasileira)

Fonte: INE.

Para se ter a nocdo da relevancia significativa dos nascimentos com pai ou mée brasileiros em Portugal, sobretudo
no segundo decénio do século XXI, em 2000 nasceram 932 nados vivos, 6.810 em 2010, ano com valor maximo
e 6.089 em 2019. Estes valores absolutos refletem-se no elevado peso relativo dos nados vivos de pais ou maes
com origem brasileira, que representavam 7,8%, 32,3% e 30,8% no total de nados vivos de pais ou mées
estrangeiros, respetivamente em 2000, 2010 e 2019.

A presenca de criangas migrantes é uma realidade no quadro das familias transnacionais (Veale e Dona, 2014). A
existéncia de filhos entre casais transnacionais € também um dos fatores que influencia os movimentos migrat6rios
no quadro familiar, e no caso particular desta investigacéo, o retorno a Portugal. Além disso, filhos de casais mistos
sdo “pecas” importantes na manutencao de praticas transnacionais no quadro familiar (Mand, 2010).

Esta analise quantitativa da nupcialidade dos matriménios mistos luso-brasileiros e dos nascimentos que lhe estéo
associados permite, desde logo, mostrar a relevancia crescente deste tipo de unidades de analise complexas (as

" As excecdes a tendéncia geral acontecem em 2008, 2010 e 2015-2016.
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familias binacionais e os seus filhos) no estudo das migra¢des entre Portugal e o Brasil, 0 que ajuda a fundamentar
a discussao critica das dicotomias conceituais e da nogcao de retorno que nos propomos fazer. Ademais, constitui
0 enquadramento necessario para analisar a complexidade, formal, afetiva e de gestdo de quotidianos destes casais
gue jogam, efetivamente, em dois tabuleiros normativo-sociais. A avaliacdo dindmica dos microcontextos
socioeconémicos e familiares remete para a apreciagdo de quadros macro ao nivel do Estado-Nagdo, com a
inevitavel geracdo de oportunidades e constrangimentos. Decorre daqui uma necessidade de negociacao
sistematica em que o transnacionalismo é quase uma inevitabilidade, desde logo pelos fundamentos base da familia
nuclear.

5. Retornos e Partidas: os dois lados do espaco transhacional comum aos casais mistos

Se a anélise estatistica oferece o suporte extensivo que evidencia a relevancia crescente dos matriménios mistos,
esta seccdo ilustra 0 modo como estes efectivamente atuam no espaco social binacional, produzindo um continuum
de ligacBes que resulta desta vivéncia simultanea de Portugal e do Brasil, do micro dos lugares ao macro dos
paises, conjugando planos materiais e virtuais, partidas e retornos. Pretende-se escrutinar aquilo que os dados
secundarios nao revelam, com destaque para o(s) processo(s) de retorno a Portugal. Isto implica compreender a
forma como os conjuges experienciam os seus “mundos de origem”, as razdoes/motiva¢des que estao na base do
processo de emigrar/imigrar e, sobretudo, o que justifica retornar e permanecer (ou ndo) em Portugal.

Embora o foco ndo seja realizar a andlise de forma comparada entre os entrevistados, importa sublinhar que
emigracao (conjuge portugués) e retorno (conjuge brasileira/o) para o Brasil, dos casais que iniciaram a relagdo
em Portugal, sugere um desejo mais compartilhado entre ambos, do que o retorno para Portugal. Duas razdes
fundamentam esta ideia. Primeiro, quando observamos o periodo de emigracgao/retorno para o Brasil, este coincide
com a crise econdémica e social em Portugal, destacando os/as entrevistados/as, entre outras razdes, as poucas
perspetivas de emprego em Portugal. Segundo, o facto dos cénjuges portugueses conhecerem o Brasil apenas em
contexto de férias ou nunca terem |4 estado, parece impulsionar a vontade de experienciar o pais do/a conjuge,
quando a iniciativa de mudar para o Brasil é espoletada pelo/a cénjuge de nacionalidade brasileira, havendo uma
convergéncia de desejo no que respeita a direcdo do movimento migratorio.

“Ele sabia que eu tinha uma vontade de voltar para dar apoio a minha familia. E foi bem o
periodo que Portugal estava no auge da crise, a escola onde nés trabalhamos quase fechou. E
pensamos: vamos arriscar e vamos para o Brasil. O Brasil estava numa fase mais ou menos boa,
mas foi um time péssimo, porque logo depois comecou [crise politica]. Mas ele também
precisava mudar de ares” (CM2).

O posterior movimento de retorno (conjuge portugués) e emigracdo (cOnjuge brasileira) para Portugal, apesar de
ser apontado igualmente como uma negociacdo pacifica no contexto dos casais entrevistados, com a exce¢do de
um deles, mas que ndo gerou rutura definitiva, pareceu mais necessario e desejoso por parte do conjuge portugués
do que da cdnjuge brasileira.

“A volta foi mais impulsionada por mim, pelo menos eu senti um efeito assim: ndo aguento
mais. Mas quando ele [cdnjuge PT] disse ndo aguento mais, eu disse: ta certo! Consegues um
trabalho e com um trabalho a gente vai [retornar para PT].” (CM1)

Os fatores fundamentais dessa motivagdo para retornar para Portugal estavam centrados na ndo insercdo no
mercado de trabalho no Brasil, acentuada polariza¢&o politica e preocupagdo com a seguranca. Vale sublinhar que
essas razdes ndo foram mencionadas em simultdneo pelos mesmos casais, sendo o sentimento de inseguranca
apontado pelos tnicos dois casais com filnos menores de idade®.

8 Dos seis casais entrevistados trés tém filhos; dois casais com menores de idade e um casal com um filho maior. Trés casais ndo tém filhos.
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“O trabalho 14 [Brasil] foi mais dificil, foi complicado encontrar trabalho 1a [conjuge PT]. [...]
la [Brasil] eu comecei a trabalhar [...] na area que eu desenvolvi no doutorado [cOnjuge
brasileira]. Em Portugal ele conseguiu uma vaga na area dele.” (CM4)

“Eu sentia que ndo se podia mais sentar tranquilamente para conversar em grupo. A qualquer
momento podia acontecer um conflito. As posicdes politicas estavam tdo extremas que impedia
o0 didlogo. Esse também era um aspeto negativo do Brasil.” (CM1)

“Eu até pensava ndo vou voltar [para PT] e bancar um divorcio litigioso e disputar pelo meu
filho. Mas [...] no Brasil ndo ¢ s6 o clima de 6dio politico, a inseguranga também pesava para
mim. [...] eu até pensava em ficar no Brasil, mas eu pensava que se o meu filho levar uma
‘topada’, uma ‘picada de mosquito’, eu ia me culpar para o resto da vida e depois a familia [PT]
viria toda para cima de mim. Eu voltei mesmo para proteger meu filho.” (CM5)

As entrevistas apontam que a insercdo laboral na area de formacéao e expertise de cada conjuge foi sempre mais
facil no pais de origem respetivo. Ou seja, em Portugal, os cOnjuges portugueses estavam empregados e
relativamente satisfeitos com os seus trabalhos quando emigraram para o Brasil, sendo a falta de perspetivas na
altura da crise maior para as conjuges brasileiras, que estavam em situagdes diversas, tais como, posse de bolsa de
estudo financiada pelo Brasil, trabalho fora da area de formacgdo ou frageis vinculos contratuais. A situacdo foi
similar no Brasil, s6 que experienciada pelo cdnjuge portugués, pois apenas um destes desenvolveu atividade
profissional correspondente a sua expertise enquanto assalariado (dois deles trabalharam na area de formacéo, mas
por conta propria). Os demais, com excecdo de um reformado, ndo conseguiram integracdo no mercado de
trabalho, ndo chegando a desenvolver atividades remuneradas. Falta de experiéncia no ramo procurado e
dificuldade no reconhecimento de titulos académicos obtidos em Portugal, foram fatores mencionados e que
ajudam a compreender a ndo insercao laboral dos portugueses no Brasil.

“Quando eu fui para o Brasil eu tinha 24 anos [cOnjuge PT], o sobrinho do meu marido tinha
20 anos, e tinha uma experiéncia profissional impressionante. Ja tinha trabalhado como gargom,
como eletricista, canalizador. E eu, que ja tinha quase 25 anos, com a licenciatura em geografia
e um mestrado néo tinha experiéncia em nada. E |4 eu senti que isso néo era valorizado, mas eu
também estava a procura de trabalho no ramo das vendas”. (CM3)

“O trabalho 14 foi mais complicado. E a validagdo também. Eu [conjuge PT] levava os papéis
para validar, os diplomas, e faltava sempre alguma coisa e era complicado e também havia um
periodo de transi¢do que alteravam como as coisas estavam a ser feitas. [...] eu [cOnjuge BR]
trabalhava na minha area, ele tinha um apartamento aqui [em PT] que ficou alugado e a gente
vivia com isso”. (CM4)

Esta situacdo inverteu-se aquando do retorno para Portugal. Atualmente, os cdnjuges portugueses estdo todos a
trabalhar em Portugal e dizem-se satisfeitos com os seus empregos. Ja entre as conjuges brasileiras ha casos em
que (i) trabalham na sua area e estdo satisfeitas; (ii) ndo conseguiram trabalho em Portugal desde que retornaram,
apontando isto como um dos grandes desafios para permanecer neste pais; e (iii) trabalham, mas fora da area de
formacéo profissional.

“(...) Minha grande frustragdo ¢ que aqui [PT] eu ndo consegui trabalho ainda e ja estou aqui
desde final de 2018 [cOnjuge brasileira]. Eu estou num projeto do Brasil e trabalho a distancia.
Isso para mim é um constrangimento, ¢ dificil e eu achava que ia ser mais facil.” (CM4)

As entrevistas parecem demonstrar que mais do que fatores atrativos do pais para onde desejavam “ir”, o que
impulsionou o movimento foram as conjunturas do pais onde “estavam”, e s6 a partir dai as vantagens do “outro
pais” comecaram a ser ponderadas. Essa evidéncia aponta para uma apropriagdo do pais do “outro” como uma
unidade para onde € possivel a deslocacéo e fixacgao, quando as condi¢des no local de partida ndo séo satisfatorias
e a elas se somam motivacdes pessoais e familiares, conferindo aos casais mistos, potencialmente, mais
“mobilidade em péndulo” o que evidencia a constru¢do do continuum espacial binacional. Ha, pois, uma base
institucional e social de suporte em dois espagos, ambos “vividos” e mobilizaveis, ainda que os dois lados exijam
adaptacdo, sobretudo para o conjuge em condigdo de “imigrante”.
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“Nunca tive a ideia de ficar la. Eu tinha meu filho aqui [PT]. A ideia sempre foi viver entre
0s dois paises. Mas a ideia inicial era que o ‘pé’ fosse no Brasil. [...] a gente pensava em ter o
Brasil como o local sede e Portugal seria acessorio. Esse € 0 projeto e era unanime entre n6s
dois”. (CM6) (grifo nosso).

“Em Portugal estamos em casa. Temos apartamento, temos a familia [do conjuge PT], temos
os amigos. Noés dois sentimo-nos em casa nesses dois paises. A sensacdo é o voltar para
casa, ndo é o de mudar para outro lugar. Nés tinhamos vindo em 2016, foi a primeira vez
que 0s meninos vieram depois da gente ter ido para o Brasil. Ele [cOnjuge PT] ja tinha vindo
duas vezes para visitar os pais. Curtiram muito, viram os avos, apesar das chamadas de Skype
que faziamos do Brasil, foi uma viagem que a gente se sentiu em casa e mexeu muito com o
nosso coragdo e fez ver a gente comegar a ver os defeitos de la [Brasil]. Os fatores que nos
levaram a ir ja ndo existiam (...) pensamos que era hora de voltar”. (CM1) (grifo nosso).

No quadro 2 podem observar as palavras-chave mencionadas pelos casais quando interrogados sobre as razfes que
motivaram 0s movimentos realizados para os dois destinos.

Quadro 2. Motivagdes que impulsionaram o movimento migratorio para Brasil e Portugal

CM1

CM2

CM3*

CM4

CM5

CM6**

Palavras-chave que motivaram o desejo de
retorno/imigracao para o Brasil

>Falta de perspectiva laboral em Portugal
(cdnjuge brasileira)

>Pouco tempo livre para estar com os filhos

>Crise em Portugal

>Apoio da familia no Brasil

>Acompanhar o cdnjuge que estava no Brasil

>QObrigatoriedade (cumprimento legal por ter
recebido bolsa de estudo do Brasil)

>Proximidade da familia

>QObrigatoriedade (cumprimento legal por ter
recebido bolsa de estudo do Brasil)

>Longa estadia em Portugal

>Desejo de realizar um curso de doutorado
com bolsa de estudo

Palavras-chave que motivaram o desejo de
retorno/emigracao para Portugal

>Polarizagdo politica
>Inseguranca

>Baixa oferta cultural e de lazer

>Mudanca de mentalidade no Brasil
>Expressdo do conservadorismo
> Frustragdo com o mercado laboral

>Nao inser¢cdo no mercado de trabalho no Brasil
(cdnjuge portugués)

>Dependéncia financeira do conjuge brasileiro
> Baixa qualidade de vida no Brasil

> Néo inser¢cdo no mercado de trabalho (c6njuge
portugués)

>|nstabilidade no mercado de trabalho. >Mudangas
politicas

>N&o insercdo no mercado de trabalho (conjuge
portugués)

>|nseguranca no Brasil

>Questao de saide (ambos os conjuges)

*0 coOnjuge brasileiro retornou para o Brasil sozinho em 2015. O conjuge portugués emigrou para o Brasil em 2016, onde viveram juntos
aproximadamente um ano. Em 2016 o conjuge portugués retornou para Portugal e mantém um casamento a distancia. **Viveram no Brasil
no primeiro momento entre 1982-1998.
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Quando perguntados sobre o porqué de ndo terem emigrado para outros paises, foi undnime a resposta de que
apenas o Brasil ou Portugal foram hip6teses consideradas. A razdo fundamental respeita a proximidade com a
familia de um dos dois cdnjuges, ainda que a relagdo presencial regular apenas acontega com uma daquelas,
assentando a outra em contatos virtuais frequentes.

Também foi percetivel que a presenca de filhos entre os casais mistos apontou para a importancia de manter a
proximidade fisica com pelo menos um lado da familia, neste caso portuguesa, € a0 mesmo tempo manter préaticas
transnacionais com o lado da familia brasileira, embora esta ndo tenha sido a razdo fundamental do retorno para
Portugal. Esta evidéncia reforca o argumento de Mand (2010) quando refere que as criangas filhas de casais
transnacionais tém um papel ativo na permanéncia de ligagOes transnacionais e, acrescentariamos, na escolha do
sentido do movimento migratorio das suas familias.

“Um dos nossos filhos disse outro dia que onde quer que a gente esteja sempre tera saudade. E
é verdade, porque com familias dos dois lados, sempre vamos estar mais perto e mais longe de
alguém. Embora a gente mantenha contato sempre.” (CM1)

“Hoje a questdo de ficar perto da familia pesa. A gente decidiu fazer essa mudanga para ficar
perto da familia de um ou do outro. Entdo mudar de pais e ficar longe das duas familias, eu vejo
sem sentido”. (CMS5)

Essa proximidade em relacdo a uma das familias também esteve na base dos casais permanecerem (ou ndo) em
Portugal no curto, médio e longo prazo. Apenas um destes relatou que, apesar de ndo estarem a procurar
oportunidades fora de Portugal, se sentem com disponibilidade para emigrar para outro pais europeu. Os demais
manifestaram apenas o desejo de permanecerem em Portugal e, porventura, se houvesse novo plano migratério
este seria em dire¢8o ao Brasil.

“No nosso caso, que temos os dois lugares, mantemos contatos com os dois lugares, o ideal
era que a gente pudesse ter as duas coisas. Sempre tem no coragdo um pouco de frustracgao,
porque a gente queria ter os amigos de 14, a vida de 1 [Brasil], mas a seguranca daqui os jardins
daqui [Portugal].” (CM1) (grifo nosso)

Contudo, esta identificacdo com os dois lugares e o estabelecimento do continuum correspondente ao espaco social
binacional ndo significa nem a auséncia de diferencas socio-espaciais, nem a inexisténcia de dificuldades
experienciadas por cada conjuge enquanto “imigrante” no pais “do outro”. O continuum correspondente ao espaco
social transnacional alarga as oportunidades, mas ndo € sinénimo de homogeneidade. Ademais, constata-se que 0s
processos de negociagdo e decisdo no quadro das familias transnacionais sdo complexos e remetem para a procura
de um equilibrio em dimensBes que atravessam o0s planos emocional, institucional e profissional, sendo
experienciados de modo diferenciado por cada conjuge. De algum modo, a condi¢do de imigrante ou emigrante
mitiga-se, mas emerge circunstancialmente porque ha elementos que relembram o espago de origem “do eu” e “do
outro”. Se o ponto de partida desta investigacdo foi o retorno para Portugal, para os casais mistos é claramente
redutor o escrutinio de um Unico sentido do movimento migratorio.

6. Notas conclusivas

Néo sendo os casamentos mistos um fendmeno novo, no contexto do atual mundo globalizado e mais movel védo
ganhando mais expressividade. Em Portugal, os matriménios mistos tém ganho relevancia no quadro geral dos
casamentos, destacando-se aqueles que envolvem cdnjuges portugueses/as e brasileiras/os. E estes ndo s tendem
a ter uma duragdo importante®, mesmo no quadro de familias recompostas, como frequentemente ddo origem a
filhos, reforcando o nexo familiar e negociacBes (em contexto de conjugalidade ou separagéo).

° Entre 2011 e 2019, segundo o INE, a taxa de divorcialidade (divorcios por 100 casamentos) nos casamentos entre conjuges portugueses
regista, na maioria dos anos, um valor superior ao triplo da taxa de divorcialidade nos matriménios entre portugueses/as e brasileiras/os. Para
saber mais sobre os perfis dos divorcios em casais binacionais em Portugal ver Gaspar, Ferreira e Ramos (2017).
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A andlise efetuada reforca o argumento de que Portugal e Brasil sdo experienciados pelos casais mistos luso-
brasileiros como um espaco social transnacional continuo, mobilizado de acordo com as conjunturas politico-
econdmicas associadas aos anseios pessoais posicionados no quadro familiar. O que ajuda a reforcar essa
evidéncia, é que apesar das barreiras politico-administrativas e socioecondmicas existentes em cada um dos paises
e impostas ao cdnjuge originario do outro, conferindo-lhe a “vestimenta” de imigrante, emigrar ou retornar para o
pais “do outro” ¢ mais facil do que optar por um destino terceiro, pois ha sempre alguém que “esta em casa” e
“arrasta o outro”. Isto porque a travessia do Atlantico em dire¢do ao Brasil ou em diregdo a Portugal garante, em
simultaneo, o desaparecimento da condi¢do de imigrante para um dos cOnjuges e um enquadramento social e
institucional amortecedor ancorado numa rede de amigos e familiares e condi¢des institucionais facilitadoras (e.g.
dupla nacionalidade).

Se a vivéncia de uma condicao de igualdade plena, para ambos conjuges no continuo espacial binacional tém
limitagOes formais e substantivas, o carater misto do matriménio mitiga estranhamentos, alarga o campo formal
de integracdo e torna as opgles de partida ou retorno intermutaveis e potencialmente mais faceis.

Se 0 termo retorno tem como contraponto a partida nas analises individuais das migra¢des, a0 mudar o foco para
o casal transnacional torna-se imprescindivel adotar um olhar bifocal sobre partida/retorno e imigrante/emigrante,
pois fazem parte de movimentos e pessoas que 0s experienciam simultaneamente num espaco binacional continuo.
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